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VEGA

INTERRUPTOR CREPUSCULAR

INSTRUCCIONES DE EMPLEO
TAPA

POTENCIOMETRO
DE AJUSTE
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O ESCUADRA
DE FIJACION

DESCRIPCION

El interruptor crepuscular VEGA permite el control de una instalacion en
funcion de la luminosidad.

El aparato compara la luminosidad ambiente con el nivel ajustado, si es
inferior a dicho nivel se activa tras un tiempo de retardo. Cuando
aumente la luminosidad hasta alcanzar el nivel de apagado se
desactivara transcurrido un tiempo de retardo.

INSTALACION

ATENCION: La instalacién y el montaje de los aparatos eléctricos tienen
que ser realizados por un instalador autorizado.

ANTES DE PROCEDER A LA INSTALACION DESCONECTE LA
ALIMENTACION.

El aparato esta internamente protegido contra las interferencias por un
circuito de seguridad. No obstante, algunos campos electromagnéticos
especialmente fuertes pueden llegar a alterar su funcionamiento, por
tanto, no debe instalarse préximo a campos inductivos (motores,
transformadores, etc.).

MONTAJE Y CONEXION

Sobre pared o baculo evitando la exposicion directa al sol. No instalarlo
en lugares donde la luz artificial actiie sobre el interruptor crepuscular, ni
donde puedan producirse deslumbramientos o reflejos.

Abrir el aparato retirando los dos tornillos de fijacion situados en la base.
Insertar los dos pasacables de goma en los orificios de la base del
aparato.

CORRECTO

INCORRECTO

PASACABLES
DE GOMA

Pasar los cables por los pasacables y conectarlos a los terminales de
conexion como indican las figuras.

AZUL
NEGRO

MARRON

BLOQUE DE
CONEXIONES

SUJETACABLES VEGA

MARRON ~ AZUL  NEGRO

Q09 ®

ST

TORRETAS

Insertar el bloque de conexiones en las torretas de la base del aparato y
sujetar los cables mediante el sujetacables provisto de dos tornillos.
Cerrar el aparato haciendo coincidir las marcas existentes en la base y
en la tapa, y fijar con los dos tornillos.

AJUSTE

El ajuste del interruptor crepuscular VEGA se debera realizar cuando la
luminosidad ambiental sea la deseada para el encendido de la
iluminacion, actuando sobre el potenciémetro de ajuste.

Girando en el sentido contrario a las agujas del reloj hasta el minimo. A
continuacién gire lentamente en sentido contrario hasta que el LED se
encienda. La iluminacion se encendera aproximadamente 60 segundos
después de encenderse el LED.

El interruptor crepuscular realiza los encendidos / apagados tras un
tiempo de retardo de 60 segundos aproximadamente. La finalidad de
esos retardos es evitar que se active / desactive a causa de variaciones
bruscas de luminosidad (relampagos, nubes, faros de automévil, etc.).

ENCENDIDO | APAGADO

@ Aprox. 5 Lux | Aprox. 25 Lux

@“ Aprox. 300 Lux|Aprox. 500 Lux

CARACTERISTICAS TECNICAS

230 V~ 50 Hz.
10(3) A/ 250 V~

Alimentacién
Poder de ruptura
Cargas maximas recomendadas

Lamparas Incandescentes 2000 W
——— Lamparas Fluorescentes 100 VA
? Lamparas Hal6genas baja tension 1000 VA
s | gmparas Haldgenas (230 VAC) 1000 W
o= Lamparas de bajo consumo (CFL) 100 VA
s= Lamparas de bajo consumo (Downlights) 100 VA
Ll Lamparas LEDs 50 VA

8 VA (1 W. aprox.)

Sulfuro de cadmio

5-300 Lux. Logaritmico
Retardo de encendido 60 segundos

Retardo de apagado 60 segundos

Temperatura de funcionamiento  -30 °C a +50 °C

Grado de proteccion IP 54 segin EN 60529
Clase de proteccion Il en condiciones de montaje
correctas segun EN 60335

Consumo propio
Tipo de sensor
Sensibilidad

DIMENSIONES
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ORIBLIIS

VEGA

TWILIGHT SWITCH

INSTRUCTIONS

COVER

ADJUSTMENT
POTENTIOMETER

FIXTURE
BRACKET

DESCRIPTION

The VEGA twilight switch permits the controlling of premises depending on the
prevailing light.

The device compares the surrounding light with the adjusted level; if it is less than
this level, it is activated after a delay time. When the light increases and reaches
the switch off level, it turns off after the delay time.

INSTALLATION

Note: the installation and fitting of electrical devices must be carried out by an
authorised fitter.

BEFORE BEGINNING THE INSTALLATION, DISCONNECT THE POWER SUPPLY.
The apparatus is internally protected against interferences from safety circuits.
However, some specially strong electromagnetic fields may cause an incorrect
functioning; therefore, it must not be installed near inductive fields (motors,
transformers, etc.)

FITTING AND CONNECTION

On a wall or support avoiding direct sunlight. Do not install in places where artificial
light may affect the dusk switch or where flashes or reflections may be produced.
Open the device by removing the two fixture screws situated in the base.

Insert 2 rubber tubes in the opening at the base of the device.

CORRECT

INCORRECT

RUBBER
TUBBES

Pass the wires through the tubes and connect them to the connection terminals as
shown in the diagrams.

BLUE
BROWN
BLACK

TERMINAL

WIRE HOLDER

VEGA
BROWN  BLUE  BLACK

®
T

Insert the connection strip in the pylons at the base of the device and fasten the
wires by means of the provided wire holder with two screws.

Close the device by making sure the two existing marks at the top and the base
coincide and fasten it with the two screws.

PYLONS

ADJUSTMENT

The adjustment of the dawn switch must be carried out when the surrounding light
is that required to switch on the lighting, operating on the adjustment
potentiometer.

Turn it anti-clockwise to minimum. Then turn it gradually in the opposite direction
until the LED lights up. The light will switch on approximately 60 seconds after the
LED lights up.

The dawn switch turns on and switches off after an approximate delay time of 60
seconds. The purpose of these delay mechanisms is to avoid them being activated
or switched off due to sudden changes in the light (lightning, clouds, headlights,
etc.)

SWITCH ON | SWITCH OFF

Approx. 5 Lux | Approx. 25 Lux

Approx. 300 Lux |Approx. 500 Lux

DS

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Supply 230V~ 50Hz
Breaking power 10(3) A/ 250V~
Maximum Recommended charges

Incandescent lamps 2000 W

T—> Fluorescent tubes 100 VA

? Low voltage halogen (12 Vac) 1000 VA
=P Halogen (230 Vac) 1000 W
o= Low consumption lamps (CFL) 100 VA
== Low consumption lamps (Downlights) 100 VA

.@. Led lamps 50 VA
Own consumption 8VA (1W approx.)
Sensor type Sulphur Cadmium
Sensibility 5-300 Lux. Logarithmic.
Lighting up delay 60 seconds
Switching off delay 60 seconds

-30 C°to +50 C°

IP 54 according to EN 60529
Il according to EN 60335 with
correct installation

Working temperature
Degree of protection
Class of protection

DIMENSIONS
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INTERRUPTEUR CREPUSCULAIRE

CONSIGNES D'UTILISATION

Couvercle

Potentiometre
de réglage

[ ]
[ ]
@ w
Base
@ Equerre de fixation
DESCRIPTION

L’interrupteur crépusculaire VEGA permet le contréle d'une installation en fonction
de la luminosité.

L’appareil compare la luminosité ambiante avec le niveau réglé, si elle est
inférieure a ce niveau, il s'active aprés un temps de retard. Quand la luminosité
augmente jusqu’a atteindre le niveau d’extinction, il se désactive une fois écoulé le
temps de retard

INSTALLATION

ATTENTION : Linstallation et le montage des appareils électriques doivent étre
effectués par un installateur agréé.

AVANT DE PROCEDER A L'INSTALLATION DECONNECTEZ L’ALIMENTATION.
L’appareil est protégé de fagon interne contre les interférences par un circuit de
sécurité. Toutefois, certains champs électromagnétiques particulierement forts
peuvent altérer son fonctionnement. Par conséquent, il ne doit pas étre installé a
proximité de champs inductifs (moteurs, transformateurs, etc.).

MONTAGE ET CONNEXION

Mural ou sur un support en évitant I'exposition directe aux rayons du soleil. Ne pas
installer dans des endroits ou la lumiére artificielle agit sur linterrupteur
crépusculaire ni dans des endroits ou des éblouissements ou des reflets peuvent
se produire.

Ouvrez I'appareil en retirant les 2 vis de fixation situées a sa base.

Insérez les 2 passe-cables en caoutchouc dans les orifices de la base de
I'appareil.

CORRECT

INCORRECT

PASSE-CABLES
EN CAOUTCHOUC

Passez les cables par les passe-cables et connectez-les aux bornes de connexion
comme l'indiquent les figures

BLEU

COUVERCLE

BLOC DE
CONNEXION

FIXE-CABLES VEGA

MARRON ~ BLEU  NOIR

ki

Insérez le bloc de connexion dans les embouts de la base de I'appareil et fixez les
cables a l'aide du fixe-cables muni de 2 vis.

Fermez I'appareil en faisant coincider les 2 marques présentes sur le couvercle et
la base et fixez avec 2 vis.

EMBOUTS

REGLAGE

Le réglage de Tlinterrupteur crépusculaire VEGA doit étre effectué quand la
luminosité ambiante est celle souhaitée pour le déclenchement de l'illumination, en
tournant le potentiométre de réglage.

Tournez-le dans le sens contraire aux aiguilles d’'une montre jusqu’au minimum.
Ensuite, tournez lentement dans le sens contraire jusqu’a ce que la diode s’allume.
Lillumination se déclenchera environ 60 secondes apres I'allumage de la diode.
L’interrupteur crépusculaire réalise les allumages/extinctions apres un temps de
retard d’environ 60 secondes. L'objet de ces retards est d'éviter qu'il s'active/se
désactive en raison de variations brusques de luminosité (éclairs, nuages, phares

d’automobile, etc.).

ALLUMAGE

EXTINCTION

environ 5 LUX

environ 25 LUX

environ 300 LUX

93

environ 500 LUX

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Alimentation :

Pouvoir de rupture :

Charges maximales recommandées
Lampes incandescentes

T—> Fluorescents
? Halogenes basse tension (12V)
F3 Halogenes (230 V)
@ Lampes faible consommation (CFL)
=== Lampes faible consommation (Downlights)

Q Lampes LED

Consommation propre :

Type de capteur :

Sensibilité :

Retard d’allumage :

Retard d’extinction :
Température de fonctionnement :
Degré de protection :

Classe de protection :

DIMENSIONS

230V~ 50Hz
10(3)A / 250V~

2000 W
100 VA

1000 VA

1000 W
100 VA
100 VA

50 VA

8VA (environ 1W)

Sulfure de cadmium

5-300 Lux. Logarithmique.

60 secondes

60 secondes

-30C° a +50 C°

IP 54 selon EN 60529

Il conformément a la norme
EN 60335  dans des
conditions de montage
correctes.
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DAMMERUNGSSCHALTER

GEBRAUCHSANLEITUNG
DECKEL

POTENTIOMETER
EINSTELLUNG

; w

BASIS

U BEFESTIGUNGSDREIECK

BESCHREIBUNG

Der Dammerungsschalter VEGA erméglicht eine Anlage gemaR der
Helligkeit zu kontrollieren.

Das Gerat vergleicht die Umgebungshelligkeit mit dem eingestellten
Niveau, wenn diese unter dem Niveau liegt, schaltet es sich nach einer
Verzogerungszeit ein. Wenn die Helligkeit zunimmt und das
Ausschaltniveau erreicht, schaltet sich das Gerat nach einer
Verzdgerungszeit aus.

INSTALLATION

ACHTUNG: Installation und Montage der elektrischen Gerate sollten von
einem zugelassenen Installateur ausgefuhrt werden.

BEVOR SIE MIT DER INSTALLATION BEGINNEN BITTE DEN
STROM ABSCHALTEN.

Das Gerat verfugt Uber ein internes Schutzsystem gegen Interferenzen.
Trotzdem konnen besonders starke elektromagnetische Felder den
Betrieb beeintrachtigen. Deswegen darf das Gerat nicht in der Nahe von
induktiven Feldern (Motoren, Transformatoren usw.) installiert werden.

MONTAGE UND ANSCHLUSS

Wandmontage oder auf Pfosten, direktes Sonnenlicht vermeiden. Nicht
installieren, wo kiinstliches Licht den Dammerungsschalter beeinflussen
kénnte und auch nicht wo Blendwirkung oder Lichtreflexe vorhanden
sind.

Das Gerét 6ffnen, indem man die beiden Befestigungsschrauben in der
Basis entfernt.

Die beiden Kabeldurchfithrungen aus Gummi in die Offnungen an der
Basis des Gerétes stecken.

KORRECKT

o J
q

NICHT KORREKT
KABELDURCHFUHRUNG 7%
AUS GUMMI
Die Kabel durch die Kabeldurchfihrungen stecken und an den
Anschlussklemmen anschlieen wie in den Abbildungen angezeigt.

BLAU

BRAUN SCHWARZ

@LISL@
SIZIS
DECKEL egapdhne
KABELKLEMME VEGA

BRAUN  BLAU SCHWARZ|

QO 0

%gL

TULLEN

Den Anschlussblock in die Tillen in der Basis des Gerates stecken und
die Kabel anhand der Kabelklemme mit den zwei vorgesehenen
Schrauben befestigen.

Das Gerat schlieBen, wobei die Markierungen der Basis und des
Deckels Ubereinstimmen missen und mit den beiden Schrauben
befestigen.

EINSTELLUNG

Die Einstellung des Dammerungsschalters VEGA muss durchgefiihrt
werden, wenn die Umgebungshelligkeit die erwiinschte zum Einschalten
der Beleuchtung ist, indem man das Potentiometer einstellt.

Gegen den Uhrzeigersinn bis Minimum drehen. AnschlieBend drehen
Sie langsam in die andere Richtung, bis die LED sich einschaltet. Die
Beleuchtung schaltet sich ca. 60 Sekunden nach der LED ein.

Der Dammerungsschalter fuhrt das Ein- und Ausschalten nach einer
Verzogerungszeit von ca. 60 Sekunden aus. Der Zweck dieser
Verzdgerungen ist es zu vermeiden, das sich das Gerat aufgrund
plétzlicher Veranderungen der Helligkeit ein- oder ausschaltet (Blitze,
Wolken, Autoscheinwerfer usw.).

EINSCHALTEN | AUSSCHALTEN

CA.5LUX CA. 25 LUX

CA. 300 LUX | CA. 500 LUX

9

TECHNISCHE DATEN
Betriebsspannung
Schaltleistung
Empfohlene Hochstlasten:

230 V~ 50 Hz.
10(3) A / 250 V~

Gluhlampen 2000 W
———> Leuchtstofflampen 100 VA
? Niedervolt Halogenlampen 1000 VA
=30 Halogenlampen (230 VAC) 1000 W
o= Energiesparlampen (CFL) 100 VA
= Downlights 100 VA
L LEDs 50 VA

Eigenverbrauch 8 VA (ca. 1 W.)

Sensor Cadmiumsulfid
Lichtempfindlichkeit 5-300 Lux (logarithmisch)
Einschaltverzdgerung 60 Sekunden

Ausschaltverzégerung 60 Sekunden

Betriebstemperatur -30 °C his +50 °C

Schutzart IP 54 gemal EN 60529
Schutzklasse Il bei korrekter Montage EN 60335
ABMESSUNGEN
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INTERRUTTORE CREPUSCOLARE

ISTRUZIONI D’ USO

CUPOLA

POTENZIOMETRO DI

REGOLAZIONE
‘ ‘
‘ |
U w

BASE

FISSAGGIO

DURANTE L'INSTALLAZIONE ED IL FUNZIONAMENTO DEL PRODOTTO FE’
NECESSARIO RISPETTARE LE SEGUENTI INDICAZIONI:

Leggere attentamente le istruzioni riportate in questo manuale

Il prodotto deve essere installato da persona competente

Prima di accedere ai morsetti di collegamento assicurarsi che i conduttori da
collegare o gia’ collegati allo strumento non siano in tensione

Non alimentare o collegare il prodotto se qualche parte di esso risulta danneggiata
Collegare il prodotto rispettando gli schemi descritti nel presente manuale e sullo
strumento

DESCRIZIONE

Linterruttore crepuscolare Vega permette il controllo di un circuito in funzione della
luminosita’.

Il prodotto confronta la luminosita’ dell’ ambiente con il livello preimpostato; se e’
inferiore il circuito si attiva, quando aumenta invece, il circuito si disattiva.

Il tempo d'intervento e’ regolabile con un ritardo impostabile massimo di 60 sec.

INSTALLAZIONE

ATTENZIONE: l'installazione e il montaggio degli apparecchi elettrici deve essere
realizzato da un installatore qualificato.

Prima di procedere all’installazione scollegare I alimentazione.

Il prodotto e’ interamente protetto contro le interferenze tramite un circuito di
sicurezza.

Alcuni campi magnetici possono alterare il suo funzionamento, pertanto non si
devono installare vicino a carichi induttivi (motori, trasformatori...).

MONTAGGIO E COLLEGAMENTO:

Fissaggio a parete o su un qualsiasi sostegno evitando pero’ I' esposizione diretta
al sole. Non installarlo in luoghi dove la luce artificiale influisce direttamente sull’
interruttore crepuscolare ne’ dove si possono creare delle ombre o riflessi.

Aprire il prodotto svitando le due viti situate sulla base.

Inserire i due passacavi di gomma negli appositi fori.

CORRETO

NON CORRETO

PASSACAVI DI
GOMMA

CUPOLA

MORSETTI DI
CONNESSIONE

FISSA CAVO VEGA

IARRONE ~ BLU  NERO

Q80

D
— |
] i %

TORRETTE

Inserire i morsetti di connessione nelle torrette e fissare i cavi mediante il fissa
cavo provvisto di due viti.

Chiudere I'apparecchio facendo coincidere le tacche di riferimento sulla cupola e
sulla base e chiudere avvitando le due viti.

REGOLAZIONE

La regolazione dell’ interruttore crepuscolare Vega si dovra’ realizzare quando la
luminosita’ dell’ ambiente e’ quella desiderata per I'accensione del circuito da
comandare (es. un corpo illuminante).

Ruotare in senso antiorario il potenziometro di regolazione sino al minimo.

si dovra’ poi continuare a ruotare lentamente in senso orario sino a che il led si
accende. Il circuito dopo circa 60 sec. chiudera’ il contatto e accendera’
l'lluminazione.

L’interruttore crepuscolare accende e spegne con un tempo di ritardo di circa 60
secondi.

La finalita’ di questo ritardo e’ quella di evitare che si attivi e disattivi il circuito a
causa di variazioni veloci di luminosita’ (nuvole, riflessi, fari d’automobili etc..)

ACCESO SPENTO

Circa 5 Lux Circa 25 Lux

O

=

Circa 300 Lux | Circa 500 Lux

D

r—s

CARATTERISTICHE TECNICHE

Alimentazione: 230 V~ 50 Hz
Potere di rottura: 10(3) A /250 V~
Carico massimo consentito:
Lampada incandescenza 2000 W
T—> Fluorescenti 100 VA
? Alogene bassa tensione (12 V ~) 1000 VA
=90 Alogene (230 V ~) 1000 W
@= Lampade basso consumo (CFL) 100 VA
{E= Lampade basso consumo (Downlights) 100 VA
Lampade led 50 VA
Consumo proprio: 8 VA (1 W.circa)

Tipo di sensore solfuro di cadmio

Range di luminosita’ 5-300-lux logaritmico

Ritardo in accensione 60 secondi

Ritardo in spegnimento 60 secondi

Temperatura di funzionamento -30°Ca+50°C

Grado di protezione IP 54 secondo EN 60529

Classe di protezione Il secondo EN 60335 in condizioni di
montaggio corrette

DIMENSIONI
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ORBIS

VEGA

INTERRUPTOR CREPUSCULAR

INSTRUGOES DE UTILIZAGAO

TAMPA

POTENCIOMETRO
DE REGULAGAO

INDICADORES

BASE

U SUPORTE DE FIXACAO

DESCRICAO

O interruptor crepuscular VEGA permite controlar uma instalagdo consoante a
luminosidade.

O aparelho compara a luminosidade ambiente com o nivel definido. Se a
luminosidade for inferior a este nivel, o interruptor é ativado. Quando a
luminosidade aumenta até ao nivel de Apagamento, o interruptor é desativado.

INSTALAGCAO

ATENGAO: A instalagdo e a montagem dos aparelhos elétricos devem ser
efetuadas por um instalador autorizado.

DESLIGUE A ELETRICIDADE ANTES DE PROCEDER A INSTALAQAO.

O aparelho esté protegido internamente contra as interferéncias por um circuito de
seguranca. No entanto, alguns campos eletromagnéticos especialmente fortes
podem alterar o funcionamento. Assim, o aparelho néo deve ser instalado préximo
de cargas indutivas (motores, transformadores, etc.).

MONTAGEM E LIGACAO

Em parede ou poste sem exposicéo solar direta. Ndo instale o aparelho em locais
onde a luz artificial incida sobre o interruptor crepuscular nem onde possam
ocorrer deslumbramentos ou reflexos.

Abra o aparelho retirando os dois parafusos de fixagcdo situados na base.
Introduza os dois bucins de borracha nos orificios da base do aparelho.

CORRETO

INCORRETO

BUCINS DE
BORRACHA

Passe os cabos pelos bucins e ligue-os aos terminais de ligacéo conforme indicam
as figuras.

AZUL

CASTANHO NEGRO

28 @
SIZES
©
BLOCO DE
LIGAGAO
FIXADOR VEGA

DE CABOS

® ©

Introduza o bloco de ligagdo nos pinos da base do aparelho e prenda os cabos
com o respetivo fixador equipado com dois parafusos.

Feche o aparelho alinhando os indicadores existentes na base e na tampa e
prenda com os dois parafusos.

REGULACAO

A regulagdo do interruptor crepuscular VEGA deve ser realizada com o
potenciémetro de regulacdo quando a luminosidade ambiental for a desejada para
ligar a iluminag&o.

Primeiro, rode no sentido contrario aos ponteiros do rel6gio até ao minimo. Depois
rode lentamente no sentido inverso até o LED acender. A iluminagdo liga-se
aproximadamente 60 segundos depois de o LED acender.

O interruptor crepuscular realiza os acendimentos / apagamentos depois de um
tempo de atraso de aproximadamente 60 segundos. O objetivo destes tempos de
atraso € evitar a ativagio/desativacdo por variagdes subitas de luminosidade
(relampagos, faréis de automovel, etc.).

ACESO APAGADO

Aprox. 5 Lux | Aprox. 25 Lux

Aprox. 300 Lux|Aprox. 500 Lux

S

CARACTERISTICAS TECNICAS

Alimentagéo: 230 V~ 50 Hz.
Capacidade de rutura: 10(3) A/ 250 V~
Cargas maximas recomendadas:
Lampadas incandescentes 2000 W
T—> Fluorescentes 100 VA
? Halogéneas de baixa tenséo (12 V ~) 1000 VA

20 Halogéneas (230 V ~) 1000 W
@ Lampadas de baixo consumo (CFL) 100 VA

{E= Lampadas de baixo consumo (Downlights) 100 VA

Q Lampadas LED 50 VA

Consumo préprio: 8 VA (1 W aprox.)

Sulfureto de cadmio

5-300 Lux. Logaritmico

60 segundos

60 segundos

-30°C a +50 °C

IP 54 de acordo com a Norma EN 60529
Il de acordo com a Norma EN 60335 em
condi¢es de montagem corretas

Tipo de Sensor

Sensibilidade

Atraso de acendimento

Atraso de apagamento
Temperatura de funcionamento:
Grau de protegao:

Classe de protegéo:

DIMENSOES
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ORIBLIIS VEGA

SOUMRAKOVY SPINAC

NAVOD NA POUZITI

HORNI KRYT
SE SPINACEM

POTENCIOMETR

ZNACKA

SPODNI CAST

U UPEVNOVACI
DRZAK

POUZITI

Soumrakovy spina¢ je uréen na automatické zapinani osvétleni ulic, ndamésti, vitrin
obchodu, reklam atd. za soumraku a vypinani tohoto osvétleni za svitani.Spina¢
umistujeme na misto so stalym pfistupem pfirozeného denniho svétla, které
zménami svoji intenzity bude vyvolavat zapinani a vypinani osvétleni. Doba
zapnuti osvétleni mize byt nastavena potenciometrem umisténym na povrchu
spinace. Otoc¢eni ve sméru ,maximum “ - zapne dfiv , oto¢eni ve sméru ,minimum “
zapne pozdéji. Spina¢ je vybaven obvodem zpozdéni zapinani a vypinani
osvétleni, zabrariuje nezadoucimu spinani pfi nahlych zménach intenzity osvétleni.

MONTAZ

Pfipojeni a montdz muZe provést pouze osoba s patficnou elektrotechnickou
kvalifikaci v souladu s platnymi pfedpisy a normami. Pfed zahajenim instalace
vypnéte napajeci napéti obvodu do kterého bude soumrakovy spina¢ pfipojeny!
Pristroj obsahuje ochranu proti vnéj§im ruSivym vlivim ale pfesto pfi obzvlast
silném magnetickém poli mGze byt provoz naru$Sen. Proto soumrakovy spina¢
neumistujeme v blizkosti indukénich zafizeni ( motory, transformatory, stykace
atd.).

1. Odsroubovanim dvou Sroubkl ze spodni ¢asti soumrakového spinace, uvolnite
horni kryt se spinaéem od spodniho upevriovaciho drzaku.

2. Upevnovaci drzak pfiSroubovat (napajenim dold) na povrch dvéma Sroubky na
misto neosvétlované spinanym (nebo jinym) zdrojem svétla.

3. Vypnout napajeni.

4. VodiCe provést pres prachodky a zapojit je do svorkovnice podle schématu
zapojeni.  Svorkovnici zasunout do drzak( na upevriovacim drzaku a vodice
zajistit.

5. Horni kryt se spinaem nasadit na upeviovaci drzak tak, aby znacky byly u
sebe. Dva Sroubky ze spodni ¢asti spinace zaSroubovat.

6. Zapnout napajeni.

SPRAVNE

0
0

SPODNi CAST

SPATNE

GUMENE
PRUCHODKY

SVORKOVNICE

VEGA
KOLICKY PRO HNEDY MODRY ~GERNY
UCHYCENI )
SVORKOVNICE

NASTAVENI

Z vyroby je spinani spinate nastavené na intenzitu osvétleni cca. 7 Lux.
Neshoduje-li se nastaveni z vyroby s Vasimi pozadavky, muzete ho zménit .

Pfi pozadované intenzité osvétleni pro zapnuti spinace, pomalu a jemné otacejte
potenciometrem od ,minima“ k ,maximu® az se rozsviti LED, nyni jste dosahli
nastaveni spinani soumrakového spinace pro pozadovanou intenzitu osvétleni. Za
Sedesat vtefin od rozsviceni LED se zapne osvétleni. LED signalizuje zapnuti
soumrakového spinace bez zpozdéni.

ZAPNUTI VYPNUTI
I\ cca. 5 LUX cca. 25 LUX
“ cca. 300 LUX cca. 500 LUX

TECHNICKE UDAJE

Napajeni 230 V~ 50 Hz
Proudové zatizeni 10 (3) A/ 250 V~
Maximalni povolené zatizeni

Zarovky 2000 W
T— Zarivky 100 VA
S/ Nizkonapétové halogenové zarovky (12V) 1000 VA
@3 Halogenové zarovky (230V) 1000 W
= Usporné zarovky (CFL) 100 VA
=== Usporné zarovky (Downlights) 100 VA
[l LED lampa 50 VA
Pfikon 8 VA
Nastaveni intenzity svétla 5 - 300 Lux. Logaritmicky
Zpozdéni zapnuti 60 s
Zpozdéni vypnuti 60 s
Pracovni teplota -30 =50 °C
Stuperi kryti IP 55 (EN 60529)
Trida kryti Il (EN 60335)
ROZMERY
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ORIBLIS VEGA

SUMRAKOVY SPINAC

NAVOD NA POUZITIE

HORNY KRYT
SO SPINACOM

POTENCIOMETER

SPODNA
3 ) CAsT
@ UPEVNOVACI
DRZIAK

POUZITIE

Sumrakovy spina¢ je ur€eny na automatické zapinanie osvetlenia ulic, namesti,
vitrin obchodov, reklam atd. za simraku a vypinanie tohto osvetlenia za svitania.
Spina¢ umiestriujeme na miesto so stalym pristupom prirodzeného denného
svetla, ktoré zmenami svojej intenzity bude vyvolavat zapinanie a vypinanie
osvetlenia. Doba zapnutia osvetlenia méze byt nastavena potenciometrom
umiestnenym na povrchu spina¢a. Oto¢enie v smere ,maximum “ - zapne skor ,
otocenie v smere ,minimum “ zapne neskor. Spina¢ je vybaveny obvodom
oneskorenia zapinania a vypinania osvetlenia, zabraruje neziaducemu spinaniu
pri nahlych zmenach intenzity osvetlenia.

MONTAZ

UPOZORNENIE: Pripojenie a montaz moéze vykonat iba osoba s odpovedajicou
elektrotechnickou kvalifikaciou v sulade s platnymi predpismi a normami. Pred
zahajenim inStalacie vypnite napajacie napatie obvodu do ktorého bude sumrakovy
spina¢ pripojeny! Pristroj obsahuje ochranu proti vonkajSim ruSivym vplyvom ale
napriek tomu pri obzvlast silnom magnetickom poli méze byt prevadzka narusena.
Preto sumrakovy spina¢ neumiestiiujeme v blizkosti indukénych zariadeni (motory,
transformatory, stykace atd.).

Odskrutkovanim dvoch skrutiek zo spodnej €asti simrakového spinaca, uvolnite
horny kryt so spinaom od spodného upevnovacieho drziaku.

Upeviiovaci drziak priskrutkujte (napajanim dole) na povrch dvomi skrutkami na
miesto neosvetlované spinanym (alebo inym) zdrojom svetla. Vypnite napajanie.
Vodi¢e prevedte cez priechodky a zapojte ich do svorkovnice podifa schémy
zapojenia. Svorkovnicu zasurite do drziakov na upeviiovacom drziaku a vodice
zaistite. Horny kryt so spinatom nasadte na upevriovaci drziak tak, aby znacky boli
pri sebe. Dve skrutky zo spodnej €asti spinaca zaskrutkujte. Zapnite napdjanie.

SPRAVNE

SPODNA CAST
NESPRAVNE

GUMENE
PRIECHODKY

SVORKOVNICA

DRZIAK VEGA

KOLICKY PRE KABLOV

UCHYTENIE
SVORKOVNICE

HNEDY ~ MODRY  CIERNY

®

NASTAVENIE

Od vyroby je spinanie spinac¢a nastavené na intenzitu osvetlenia cca. 7 Lux. Ak sa
nastavenie z vyroby nezhoduje s Vasimi poziadavkami mézete ho zmenit.

Pri Ziadanej intenzite osvetlenia pre zopnutie spinata pomaly a jemne otacajte
potenciometrom od ,minima“ k ,maximu“ kym sa nerozsvieti LED, vtedy ste
dosiahli nastavenie spinania sumrakového spinaa pre Zziadanu intenzitu
osvetlenia. O Sestdesiat sekind od rozsvietenia LED sa zopne osvetlenie. LED
signalizuje zopnutie simrakového spinac¢a bez oneskorenia.

ZAPNUTIE VYPNUTIE
@ cca. 5 LUX cca. 25 LUX
@ cca. 300 LUX cca. 500 LUX
TECHNICKE UDAJE
Napajanie 230 V~ 50 Hz

Prudové zatazenie

Maximalne povolené zatazenie

10 (3) A/ 250 VV~

Ziarovky 2000 W

T—— Nekompenzované Ziarivky 100 VA

Y/ Kompenzované Ziarivky 1000 VA
3 Nizkonapatové halogénoveé lampy 1000 W
@ Halogénové lampy (230 V~) 100 VA
=[F= Energeticky Usporné Ziarovky 100 VA

L LED lampa 50 VA
Prikon 8 VA

Nastavenie intenzity svetla
Oneskorenie zapnutia

5 - 300 Lux logaritmicky
60s

Oneskorenie vypnutia 60s
Pracovna teplota -30+50°C
Stuperi krytia IP 54 (EN 60529)
Trieda krytia Il (EN 60335)
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OIRIBLIIS VEGA

AYKODQOTIKOZ AIAKOMNTHX

OAHIIEZ XPHZHZ

KAAYMMA

MOTENZIOMETPO
PYOMIZHE
SHMAAIA
ENAZMA
STEPEQFHY
NEPIFPA®H:

O Auko@wTikdG d1akdTITNG VEGA emITPETTEI TOV EAEYXO MIOG EYKATAOTAONG avAAoya
ME TNV QWTEIVOTNTAL.

H &1d1agn ouykpivel TNV QwTEIVOTNTA TOU TTEPIBAAAOVTOG PE TO ETTITTEDO TTOU £XEI
TeOEl, av auTr gival xapunAoTepn atrd To €TTTTEDO AUTS EVEPYOTTOIEITAI PETA ATTO éva
Xpoviké didotnua kabuoTépnong. Otav n ewTeIvoTNTA Tou TrEPIBAAAOVTOG augnBei
Kal @Taoel To €Teimedo ofinoiyarog, T6Te n didtagn Ba amevepyotroinBei YeTd ammod
£va Xpoviké didoTnua kabuaTépnong.

EFKATAZTAZH

MPOXOXH: H eykatdoTaon Kal TO POVIAPIOPA TwV NAEKTPIKWY dlatagewyv Ba
TIPETTEl VO TIPAYUATOTTOINOE TG ££0UCIODOTNUEVO TEXVIKO TIPOCWTTIKO.

MPIN AMNO THN NMPArMATOMOIHZH THX ErKATAXTAXHI AMNOXYNAEXITE
THN TPO®OAOZIA

H ouokeur) S100¢TEl EOWTEPIKA TTPOCTACIA KATG TwV TTOPEPBOAWYV PECW EVOG
KUKAWpaTOG ao@aAgiag. Map' 6Aa autd, opiopéva 1I1aiTEPa I0XUPA HayvnTIKG TTEdia
ival duvatod va TTpokaAéoouv diaTapayEg oTnV AEIToupyia TNG Kal, KT CUVETTEIQ,
Oev Ba TpéTmel va TOTTOBETNOET KOVTA O€ TTEdia ETTAYWYIKWY QOPTiwV (KIVNTAPEG,
METAOXNMATIOTEG, KATT. )

MONTAPIZMA KAI ZYNAEZH

Mavw og Toixo | oe oTUAO, aTTOPEUyOVTaG TNV duean €kBean otov AAI0. Mnv Tov
TOTIODETEITE OE XWPOUG OTTIOU TO TEXVNTO QWG EVEPYEI €TTI TOU AUKOQWTIKOU
OIaKATITN, oUTe ekei OTou eival duvatdv va onueiwdei ekBaPBWTIKO QWS 1
aVTavOKAGOEIG.

Avoigte TNV didTagn Bydadovtag Tig 600 Rideg oTEPEWaANG TTou BpiokovTal TV Bdon
ToU.

TotmoBetraTe TIG OU0 AaoTIXEvieg POBEAEG OTIG OTTEG TG BAang Tng didTagng.

ZQrTO

NAZTIXENIEZ
POAEAEZ

MepdoTe Ta KAAWDIO aTTd TIG POdEAEG Kal TUVOEDTE Ta OTIG UTTOSOXEG GUVDEDNG ETOI
6TTwG Beixvouv Ta oxruaTa.

MMNAOK
ZYNAEZEQN

ZOIKTHPAZ

VEGA
KAGE MMAE MAYP

Q®©

ST

ZTYAOI BAZHZ

ToTroBeTAGTE TO UTTAOK TWV CUVOECEWY OTOUG OTUAOUG TNG BAong Tng didTagng Kai

OTEPEWOTE TA KAAWDIA HE TOV GPIYKTAPA O OTT0i0g diabéTel duo Rideg.

KAeiote TNV 814T0EN @QPOVTIOOVTOG VO OUMTIECOUV Ta UQIOTAPEVA onudadia Tng

Baong kal Tou KAAUPPATOG, KOl OTEPEWATE TO WE TIG OUO BideG.

PYOMIZH

H pUBuion Tou AukogwTikoU diakdTTn VEGA Ba Trpétrel va TpayuatoTtroindei étav
n ewtevéTNTA TOou TrEPIBAANOVTOG €ival n €mOUUNTA yia TNV €vePyoTToinan ToUu
QWTIOUOU, EVEPYWVTAG ETTi TOU TTOTEVOIOUETPOU pUBUIONG.

ZTpEWTe P QOPA avTiBETN PE QUTA TwV OEIKTWV Tou poAoyiol wg To €AAXIOTO
onueio. ZTNv CUVEXEID, OTPEWTE Apyd TTPOG TNV AVTIBETN @Opd PEXPI VO avAWEl TO
LED. O owTtiopég Ba evepyotroinBei mepimou 60 deutepOAeTITa aPoU avawel TO
LED.

O AUKOQWTIKOG BIOKOTITNG TTPAYUATOTIOIET T avAuuaTa Kal Ta ofnaipata JeTd atmd
éva xpovikd SidoTnua kabuoTépnong TepiTtou 60 deutepoAémTwy. O okoTTdg
AUTWYV TWV KOBUOTEPAOEWY gival N aTTo@uUyn TNG evepyoTroinong Tng diaTagng Adyw
amméTOPWY  PETOBOAWY TNG QWTEIVOTNTOG (ACTPATIEG, OUVVEPQ, @avoi €vog
OXNMATOG, KATT.).

ANAMMENO| 2BHXMENO

@ Mepitrou 5 Mepitrou 25
s Lux Lux

Mepitrou 300 | Mepitrou 500
® Lux Lux

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA:

Tpogodoaia 230V~ 50Hz.
loxUg Prgng: 10(3) A/ 250V~
MéyioTa ouvioTwpeva opTia:
@ Koivég Aaptreg 2000 W
——= Adyutreg pBopiopol 100 VA
A\ Aduteg ahoyovou xapnAou voltage (12V) 1000 VA
= AAoyovou (230V) 1000 W
= Adutreg oikovopikég (CFL) 100 VA
= AduTreg oikovopikég (Downlights) 100 VA
0 Aapmeg LED 50 VA

‘1810 kaTavaAwon 8 VA (1W. Trepitrou)

Eidog aiobntipa O€100x0 KAdUIO

Euaiobnoia 5-300 Lux. AoyapiBuikd
KaBuoTtépnon evepyotroinong 60 deutepoAeTITa
KaBuoTtépnon atevepyoTtroinang 60 deutepOAeTITA
Ogpuokpacia AeIToupyiag: 30 °C wg +50 °C
TUTOG TTPOCTACIAG: IP 54 oupgwva pe To EN 60529

Il oOppwva pe To EN 60335 o€ owoTég
OUVOAKEG JOVTaPIoHATOG

Ta&n mpooTaciag:
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RUS

ORIB 1S I

CYMEPEYHbIV BbIKITKOYATESb

WHCTPYKUUA

Kpebiwka
MoTeHunomeTp
CeeTtoavon

KpenexHas ckoba

Mapkep

OcHoBaHue

OMUCAHUE

VEGA CYMEPEYHLI/A BbLIKIKOYATENL - ynpaeneHse ocBelleHMeM B
3aBMCMMOCTN OT YPOBHS OCBELLEHHOCTU.YCTPOWCTBO CPaBHMBAET OKpyxatoliee
OCBeLLleHMe C YCTaHOBIIEHHbIM YPOBHEM; €CN MPUHSATOE 3HaYeHWe MeHblue
YCT@HOBMEHHOro, YCTPOWCTBO cpabaTtbiBaeT nocrne OnpeaerieHHoW 3adepXKu
BpemeHW. Korga yBenuunTCs OCBELUEHWE W [OCTUraeT YPOBHSI BbIKMIOYEHMS,
YCTPOWCTBO cpabaTbiBaeT Nocrne onpeaeneHHoR 3a0epXKn BPeMeH!.

YCTAHOBKA
ObpaTute BHMMaHWe: yCTaHOBKa W MPUCOEANHEHME 3MEKTPUYECKNX YCTPOWNCTB
[OIMKHbI 6bITb BbIMOSTHEHbI YMOSTHOMOYEHHbIM creynanncTom.

Mepen Ha4YanoM ycTaHOBKM, OTKIIIOYMTE BMIEKTPONUTaHe.

OYEHb BAXHO: ®oTtopene BHyTpeHHe 3alMlieHO OT  BO34eicTBUA
3MNEeKTPOMAarHUTHbIX MOMEeX, OAHAKO OYeHb CUIbHbIE 3MEKTPOMAarHUTHbIE MOMs
MOryT BnWsiTb Ha paboTy npuGopa; MO3TOMYy, YCTPOWUCTBO HE AOIKHO ObiThb
YCTaHOBMEHO OKOSIO CUMbHBIX UCTOYHUKOB 3IEKTPOMAarHUTHbIX nosen (asuratenu,
TpaHccopmaTopsl, 1 T.4.)

YcTaHoBky W kpenneHve npubopa Npou3BoauTb Ha CTeHe unu onope, usberas
nonagaHusi NPsSIMOro CorHevHoro ceeta. He yctaHaenuBaiite npubop B MecTax,
A€ VCKYCCTBEHHbIi CBET MOXET BMusATb Ha ero paboTy, a Takke rae BO3MOXHbI
BCMbILUKM N OTPaXeHWsi BrvkoB.

OTkpoWiTe YCTPOMCTBO, OTBEPHYB [ABa BWHTA KPEMneHWs, pacrnosioKeHHble B
OCHOBaHWW.
BcTaBbTe 2 pe3nHOBbIX YNNOTHATENS B OTBEPCTUSI OCHOBAHUSI YCTPOWCTBA.

MpaBuneHO

PesnHoBble
YNNOTHEHMS

&

HenpasunbHo

BcraBbTe npoBoAa B OTBEPCTUS U MPOM3BEAUTE AMEKTPUYECKUE COEAUHEHUE, KaK
noka3aHo Ha PUCYHKe

N CuHun
KopuyHeBbIn

YepHbin

DdukcaTop
kabensi

3akpenuTe NpoBoga C NOMOLLbIO dukcaTopa.
3aKkponTe YCTPOWCTBO, COBMECTVB [Ba Mapkepa Ha KpbIUKE M OCHOBaHWM,
3aBEPHUTE KPEMNEXHbIe BUHTLI.

PErYNUPOBAHUE

PerynupoBaHue coTtopene [omkHO ObiTb BbIMONMHEHO Npu TpebyeMoM ypoBHe
OCBeLLeHUs!, YTOObI BKIMIOYMTbL OCBELLEHVE, BPaLLaiTe pyyKy noTeHuMomeTpa.
[MoBepHUTE MPOTUB YaCOBOW CTPenku A0 MUHMMYMa. [TOBEpHWTE MNOCTENEeHHO B
NPOTMBOMOMOXHOM HanpaBneHnM A0 3aropaHusi ceeTogmopa. CBeT BKMOYMTCSH
npubnmanTensHo Yepes 60 cekyHA Nocne 3aropaHns CBeToaMoAa.

Bobikntovatens cpabatbiBaeT C  3a4epXKKoW, 4TOObl  UCKMIOYWUTBL  NOXHblE
cpabaTbiBaHMS U3-3a BHE3anHbIX M3MEHEHU OCBELLEHHOCTW (MOnHus, obnaka,
hapbl, 1 T7.4.)

BKITKOYEHME BbIKNMIOYEHVE

MpumepHo 5 Lux MpumepHo 25 Lux

MpumepHo 300 Lux | MpumepHo 500 Lux

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mutanwne: 230B~50Tu
KoMMmyTrpyemasi MOLHOCTb: 10(3) A/ 250 B~
MakcumanbHble JONYCTUMbIE 3HAYEHUS:

@ namMnbl HaKanuBaHWs 2000 Bt
—— ®niopecLeHTHble 6e3 KoMMNeH. 100 BA
£\ ®riopecueHTHble C KOMIEH. 1000 BA
== [anoreHHble H\HanNpsKeHnst 1000 BT
o= [anoreHHble (230 V ~) 100 BA
= QOHeprocbeperatoLiye namnbl 100 BA
A LeD 50 BA
MoTpebnsemasi MOLHOCTb 8 VA (1 W)
Twvn gaTymka: Cynbdat Kagmus
(Sulphur Cadmium)
YyBCTBUTENBHOCTD 5-300 Lux.
Jlorapudmmyeckuin.
3apepxka BKITIOYEHNs 60 cekyHn
3agepxka BbIKIOYEHNS 60 cekyHa
Pabouas Temnepatypa: -30 C° po +50 C°
Tun 3awmThl IP 54 cornacHo EN 60529
Knacc sawutbl Il cormacho EN 60335
npu NpaBuIIbHONM YCTaHOBKE
PA3MEPbI
93
78

[] 0
= 0
2]
04/02.2016 A016.13.50527
ORBIS TECNOLOGIA ELECTRICA, S.A.
Lérida, 61 E-28020 MADRID

Teléfono:+ 34 91 5672277; Fax:+34 91 5714006
E-mail: info@orbis.es
http://www.orbis.es




	50527_INS_VEGA_español
	50527_INS_VEGA_inglés
	50527_INS_VEGA_francés
	50527_INS_VEGA_deu
	50527_INS_VEGA_italiano
	50527_INS_VEGA_portugués
	50527_INS_VEGA_checo
	50527_INS_VEGA_slovaco
	50527_INS_VEGA_griego
	50527_INS_VEGA_ruso

